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560853-2026 - Hange

Poola — Kontrolli- ja katseaparatuur — AZP.25.1.51.2026 - Dostawa urzadzen z podziatem na 4
czesci

OJ S 155/2026 13/08/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uildkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Uniwersytet Medyczny W Biatymstoku
E-posti aadress: elzbieta.leczycka@umb.edu.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: AZP.25.1.51.2026 - Dostawa urzgdzen z podziatem na 4 czesci
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest dostawa wraz z roztadunkiem, wniesieniem, instalacjg
urzgdzenia oraz dostarczeniem instrukcji stanowiskowej wraz z jej wdrozeniem do a) Zaktadu
Fizjologii i Patofizjologii Doswiadczalnej (czes¢ nr 1); b) Klinki Choréb Zakaznych i
Neuroinfekgji (cze$¢ nr 2 i 4); c) Zaktadu Biotechnologii Zywnosci (cze$é nr 3) Cze$é nr 1:
Komora laminarna — 1 szt. CzesS¢ nr 2: Termomikser z termoblokiem i pokrywg — 1 szt. Czes¢é
nr 3: Wiréwka laboratoryjna chtodzona z rotorem statokatnym — 1 szt. Czes$¢ nr 4: Wiréwka
laboratoryjna z wyposazeniem — 1 szt.
Menetluse tunnus: 7ad6ff2c-6da9-4bb7-8689-6c4807a93de3
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38500000 Kontrolli- ja katseaparatuur
Taiendav liigitus (cpv): 42931100 Laboratooriumitsentrifuugid ja nende tarvikud

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zgodnie z art. 108 ust. 1 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d)
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finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2012 poz. 769 ze zm.) - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1); 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1
ustawy, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania
tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 2. Okresy
wykluczenia - wykluczenie wykonawcy nastepuje: 2.1. w przypadkach, o ktérych mowa w art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. a-g i pkt 2, na okres 5 lat od dnia uprawomocnienia sie wyroku
potwierdzajgcego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba ze w tym wyroku zostat
okreslony inny okres wykluczenia; 2.2. w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h i pkt 2, gdy osoba, o ktérej mowa w tych przepisach, zostata skazana za przestepstwo
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h, - na okres 3 lat od dnia uprawomocnienia sie
odpowiednio wyroku potwierdzajgcego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, wydania
ostatecznej decyzji lub zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia, chyba ze w
wyroku lub decyzji zostat okreslony inny okres wykluczenia; 2.3. w przypadku, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 4, na okres, na jaki zostat prawomocnie orzeczony zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; 2.4. w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5, na okres 3
lat od zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia; 2.5. w przypadkach, o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w ktérym zaistniato
zdarzenie bedgce podstawg wykluczenia. 10. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
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wykonawce na podstawie: 1) art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.), dalej: rozporzgdzenie
833/2014, 2) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2023 r. poz. 1497 ze zm.). Zamawiajgcy informuje, ze w
postepowaniu stosuje odwrécong kolejno$¢ oceny ofert, tzw. procedure odwrdécong, zgodnie z
art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziatu w
postepowaniu, wykonawca, na wezwanie zamawiajgcego, zobowigzany bedzie ztozyé
nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 7.1. informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgce;j
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego -
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 7.2. oSwiadczenie wykonawcy,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (Dz. U. z 2020 r., poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg, albo oswiadczenia o przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty
czesdciowej, niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej;
Wykonawca moze sporzgdzi¢ oswiadczenie zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 8
do SWZ. 7.3. oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b)
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie
publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d)
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca moze sporzgdzi¢ oswiadczenie zgodnie ze
wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 9 do SWZ. Wykonawca zobowigzany jest ztozyé
zamawiajgcemu oferte zawierajgca: 1.1. Formularz ofertowy - zatgcznik nr 1 do SWZ, w formie
elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym), 1.2. Opis przedmiotu
zamowienia - zatgcznik nr 2 do SWZ, w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym), 1.3. 1.4. Tabele Oceny Warunkéw Gwarancji - zatgcznik nr 4 do
SWZ, w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym), 1.5.
Materiaty informacyjne w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym), 1.6.08wiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu warunkéw udziatu
w postepowaniu w zakresie wskazanym przez zamawiajgcego, sktadane na formularzu
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ), sporzgdzonym zgodnie ze wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7
z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia (Dz.U. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ", ktérego
wzér stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ. Oswiadczenie, o ktérym mowa, stanowi dowod
potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia, spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu,
odpowiednio na dzien sktadania ofert, tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. 1.7. petnomocnictwo do ztozenia oferty
udzielone pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym) — jezeli dotyczy, 1.8. petnomocnictwo dla petnomocnika
ustanowionego przez Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia,
petnomocnictwo powinno by¢ udzielone pod rygorem niewaznosci, w formie elektroniczne;j
(opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym) — jezeli dotyczy, 1.9. przedmiotowe
Srodki dowodowe, o ktérych mowa w Czesci IV pkt 4 SWZ (jezeli dotyczy), 1.10.08wiadczenie
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wykonawcy dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7
ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenhstwa narodowego - zgodnie z zatgcznikiem nr 7b
do SWZ, w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). W
przypadku wspolnego ubiegania sie o zamdwienie przez wykonawcdw, oswiadczenie, o
ktorym mowa, sktada kazdy z wykonawcow.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja voib pakkumusi esitada: 4
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sdlmida lepingu Uhe pakkujaga: 4

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Komora laminarna — 1 szt.
Kirjeldus: Komora laminarna - 1 szt.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38500000 Kontrolli- ja katseaparatuur
Taiendavad hankevoéimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: nie dotyczy

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 42 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiajgcy nie stawia warunkow udziatu w postepowaniu. Informacja o
przedmiotowych srodkach dowodowych 1. Wykonawca sktada wraz z ofertg nizej wymienione
przedmiotowe srodki dowodowe, na potwierdzenie zgodnosci oferowanej dostawy z
wymaganiami, cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie przedmiotu zamowienia lub opisie
kryteriow oceny ofert: 1.1. Opis przedmiotu zamdwienia — Zatgcznik nr 2 do SWZ, 1.2. 1.3.
Tabela oceny warunkow gwarancji — Zatgcznik nr 4 do SWZ, 1.4. Materiaty informacyjne
producenta (np. prospekty i/lub foldery i/lub karty katalogowe i/lub inne dokumenty) dotyczgce
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oferowanego urzadzenia. Funkcje urzgdzenia i/lub parametry techniczne zawarte w
zatgczonych materiatach informacyjnych, nie muszg potwierdza¢ wszystkich funkcji i/lub
parametrow technicznych wymaganych w tabeli Opisu przedmiotu zamdwienia (Zatgcznik Nr 2
do SW2),

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid

Kriteerium:

Liik: Hind

Nimi: Cena

Kirjeldus: kryterium CENA OFERTOWA (C) Ocena punktowa dokonana zostanie zgodnie z
formuta: C min. C = -------——-- x waga kryterium C of. gdzie: C min. - najnizsza cena sposrod

badanych ofert C of. - cena oferty badanej

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: okres gwarancji

Kirjeldus: kryterium OKRES GWARANCJI (OG) Ocena punktowa dokonana zostanie zgodnie
z formutg: OG of. OG = ----------- x waga kryterium OG max. gdzie: OG of. — oferowany okres
gwarancji OG max. — maksymalny okres gwarancji

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356325

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356325
Keeled, milles vbib pakkumusi voi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 15/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 15/09/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-12-13
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
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Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, 4. Szczegoétowe informacije dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Uniwersytet Medyczny W
Biatymstoku
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Uniwersytet
Medyczny W Biatymstoku
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Medyczny W Biatymstoku
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Medyczny W Biatymstoku

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Termomikser z termoblokiem i pokrywg — 1 szt.
Kirjeldus: Termomikser z termoblokiem i pokrywg — 1 szt.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38500000 Kontrolli- ja katseaparatuur
Taiendavad hankevoéimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: nie dotyczy

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 42 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiajgcy nie stawia warunkow udziatu w postepowaniu. Informacja o
przedmiotowych srodkach dowodowych 1. Wykonawca sktada wraz z ofertg nizej wymienione
przedmiotowe Srodki dowodowe, na potwierdzenie zgodnos$ci oferowanej dostawy z
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wymaganiami, cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie przedmiotu zamdwienia lub opisie
kryteriow oceny ofert: 1.1. Opis przedmiotu zamowienia — Zatgcznik nr 2 do SWZ, 1.2. 1.3.
Tabela oceny warunkow gwarancji — Zatgcznik nr 4 do SWZ, 1.4. Materiaty informacyjne
producenta (np. prospekty i/lub foldery i/lub karty katalogowe i/lub inne dokumenty) dotyczace
oferowanego urzadzenia. Funkcje urzgdzenia i/lub parametry techniczne zawarte w
zatgczonych materiatach informacyjnych, nie muszg potwierdza¢ wszystkich funkc;ji i/lub
parametrow technicznych wymaganych w tabeli Opisu przedmiotu zamdéwienia (Zatgcznik Nr 2
do SW2),

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid

Kriteerium:

Liik: Hind

Nimi: Cena

Kirjeldus: kryterium CENA OFERTOWA (C) Ocena punktowa dokonana zostanie zgodnie z
formuta: C min. C = -------——-- x waga kryterium C of. gdzie: C min. - najnizsza cena sposrod

badanych ofert C of. - cena oferty badanej

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: okres gwarancji

Kirjeldus: kryterium OKRES GWARANCJI (OG) Ocena punktowa dokonana zostanie zgodnie
z formutg: OG of. OG = ----------- x waga kryterium OG max. gdzie: OG of. — oferowany okres
gwarancji OG max. — maksymalny okres gwarancji

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356325

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356325
Keeled, milles vbib pakkumusi voi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 15/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 15/09/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-12-13
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

560853-2026 Page 7/13


https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356325
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356325

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamédwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, 4. Szczegoétowe informacje dotyczgce srodkdw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Uniwersytet Medyczny W
Biatymstoku
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Uniwersytet
Medyczny W Biatymstoku
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Medyczny W Biatymstoku
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Medyczny W Biatymstoku

5.1. Osa: LOT-0003
Pealkiri: Wiréwka laboratoryjna chtodzona z rotorem statokgtnym — 1 szt.
Kirjeldus: Wiréwka laboratoryjna chtodzona z rotorem statokgtnym — 1 szt.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42931100 Laboratooriumitsentrifuugid ja nende tarvikud
Taiendavad hankevoéimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: nie dotyczy

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 28 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

Lisateave: Zamawiajgcy nie stawia warunkoéw udziatu w postepowaniu. Informacja o
przedmiotowych $rodkach dowodowych 1. Wykonawca sktada wraz z ofertg nizej wymienione
przedmiotowe srodki dowodowe, na potwierdzenie zgodnosci oferowanej dostawy z
wymaganiami, cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie przedmiotu zamdwienia lub opisie
kryteriow oceny ofert: 1.1. Opis przedmiotu zamowienia — Zatgcznik nr 2 do SWZ, 1.2. 1.3.
Tabela oceny warunkow gwarancji — Zatgcznik nr 4 do SWZ, 1.4. Materiaty informacyjne
producenta (np. prospekty i/lub foldery i/lub karty katalogowe i/lub inne dokumenty) dotyczace
oferowanego urzadzenia. Funkcje urzgdzenia i/lub parametry techniczne zawarte w
zatgczonych materiatach informacyjnych, nie muszg potwierdza¢ wszystkich funkc;ji i/lub
parametrow technicznych wymaganych w tabeli Opisu przedmiotu zamdwienia (Zatgcznik Nr 2
do SW2),

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid

Kriteerium:

Liik: Hind

Nimi: Cena

Kirjeldus: kryterium CENA OFERTOWA (C) Ocena punktowa dokonana zostanie zgodnie z
formutg: C min. C = -------—-- x waga kryterium C of. gdzie: C min. - najnizsza cena sposrod

badanych ofert C of. - cena oferty badanej

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: okres gwarancji

Kirjeldus: kryterium OKRES GWARANCJI (OG) Ocena punktowa dokonana zostanie zgodnie
z formutg: OG of. OG = ----------- x waga kryterium OG max. gdzie: OG of. — oferowany okres
gwarancji OG max. — maksymalny okres gwarancji

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356325

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356325
Keeled, milles vbib pakkumusi voi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 15/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 15/09/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-12-13
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Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa lzba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamoOwienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, 4. Szczegdtowe informacje dotyczace srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawne;j” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Uniwersytet Medyczny W
Biatymstoku
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Uniwersytet
Medyczny W Biatymstoku
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Medyczny W Biatymstoku
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Medyczny W Biatymstoku

5.1. Osa: LOT-0004
Pealkiri: Wiréwka laboratoryjna z wyposazeniem — 1 szt.
Kirjeldus: Wiréwka laboratoryjna z wyposazeniem — 1 szt.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42931100 Laboratooriumitsentrifuugid ja nende tarvikud
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: nie dotyczy

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 42 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O
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5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiajgcy nie stawia warunkow udziatu w postepowaniu. Informacja o
przedmiotowych srodkach dowodowych 1. Wykonawca sktada wraz z ofertg nizej wymienione
przedmiotowe Srodki dowodowe, na potwierdzenie zgodnosci oferowanej dostawy z
wymaganiami, cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie przedmiotu zamowienia lub opisie
kryteriow oceny ofert: 1.1. Opis przedmiotu zamdwienia — Zatgcznik nr 2 do SWZ, 1.2. 1.3.
Tabela oceny warunkow gwarancji — Zatgcznik nr 4 do SWZ, 1.4. Materiaty informacyjne
producenta (np. prospekty i/lub foldery i/lub karty katalogowe i/lub inne dokumenty) dotyczgce
oferowanego urzadzenia. Funkcje urzgdzenia i/lub parametry techniczne zawarte w
zatgczonych materiatach informacyjnych, nie muszg potwierdza¢ wszystkich funkciji i/lub
parametrow technicznych wymaganych w tabeli Opisu przedmiotu zaméwienia (Zatgcznik Nr 2
do SWZ2),

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid

Kriteerium:

Liik: Hind

Nimi: Cena

Kirjeldus: kryterium CENA OFERTOWA (C) Ocena punktowa dokonana zostanie zgodnie z
formutg: C min. C = -------—-- x waga kryterium C of. gdzie: C min. - najnizsza cena sposrod

badanych ofert C of. - cena oferty badanej

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: okres gwarancji

Kirjeldus: kryterium OKRES GWARANCJI (OG) Ocena punktowa dokonana zostanie zgodnie
z formutg: OG of. OG = ----------- x waga kryterium OG max. gdzie: OG of. — oferowany okres
gwarancji OG max. — maksymalny okres gwarancji

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356325

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356325
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 15/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 15/09/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-12-13

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, 4. Szczegdtowe informacje dotyczace srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawne;j” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Uniwersytet Medyczny W
Biatymstoku
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Uniwersytet
Medyczny W Biatymstoku
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Medyczny W Biatymstoku
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Medyczny W Biatymstoku

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840

560853-2026 Page 12/13


mailto:odwolania@uzp.gov.pl

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Uniwersytet Medyczny W Biatymstoku
Registreerimisnumber: 5420211717
Postiaadress: Jana Kilinskiego 1
Linn: Biatystok
Sihtnumber: 15-089
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola
E-posti aadress: elzbieta.leczycka@umb.edu.pl
Telefon: 857485739
Internetiaadress: https://www.umb.edu.pl/
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/umb
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/umb
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: dcc4517e-78c6-47b3-b78c-c4e7f124e81f - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 12/08/2026 09:52:03 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 560853-2026

ELT S valjaande number: 155/2026

Avaldamise kuupaev: 13/08/2026
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